Τραγούδι ανώνυμου τροβαδούρου από την εποχή της Β΄Σταυροφορίας (περ.1146)

Chevalier mult estes guariz,		
Quant Deu a vus fait sa clamur
Des Turs e des Amoraviz,
Ki li unt fait tels deshenors.
Cher a tort unt ses fieuz saisiz;
Bien en devums aveir dolur,
Cher la fud Deu primes servi
E reconuu per segnurr.

Ki ore irat od Loovis
Ja mar d'enfern avrat pouur,
Char s'alme en iert en pareïs
Od les angles nostre Segnor.

Pris est Rohais, ben le savez,
Dunt cretiens sunt esmaiez,
Les musteirs ars e desertez:
Deus n'i est mais sacrifiez.
Chivaler, cher vus purpensez,
Vus ki d'armes estes preisez;
A celui voz cors presentez
Ki pur vus fut en cruiz drecez.

Ki ore irat od Loovis...

Char le fiz Deu al Creatur
Ad Rohais estre ad un jorn mis: 
La serunt salf li pecceur
Ki bien ferrunt pur s'amur 
Irunt en cel besoin servir 
Pur la vengance Deu furnir. 

Ki ore irat od Loovis...

Alum conquer Moïsès,
Ki gist el munt de Sinaï;
A Saragins nel laisum mais,
Ne la verge dunt il partid
La Roge mer tut ad un fais,
Quant le grant pople le seguit;
E Pharaon revint après:
El e li suon furent perit.

Ki ore irat od Loovis...



Ιππότες, εγγυημένη είναι η σωτηρία σας
Αφού ο Θεός σας κάλεσε να τον υπερασπιστείτε
Ενάντια στους Τούρκους και τους Αλμοραβίδες[footnoteRef:1] [1:  Οι Άραβες του Μαρόκου και της Ισπανίας.] 

Που τόση ατίμωση τού προξένησαν
Αρπάζοντας άδικα τα φέουδά του.
Πολύ πρέπει να μας πονά αυτό
Γιατί εκεί για πρώτη φορά ο Θεός δέχτηκε τις υπηρεσίες των υποτελών του
Και αναγνωρίστηκε ως κύριος.

Όποιος τώρα πάει με τον Λουδοβίκο[footnoteRef:2] [2:  Ο Λουδοβίκος Ζ΄της Γαλλίας, ηγέτης της δύτερης Σταυροφορίας. ] 

Ποτέ δεν θα φοβηθεί την Kόλαση,
Και η ψυχή του θα πάει στον Παράδεισο
Με τους αγγέλους του Κυρίου μας.

Η Έδεσσα[footnoteRef:3] κατακτήθηκε, το γνωρίζετε καλά, [3:  Η Έδεσσα ήταν το πρώτο σταυροφορικό κρατίδιο που ιδρύθηκε κατά την πρώτη Σταυροφορία. Το 1144 την κατέκτησαν οι Τούρκοι, κι αυτό ήταν η αφορμή για την Β΄Σταυροφορία.] 

Κι οι Χριστιανοί υποφέρουν γι αυτό.
Τα μοναστήρια κάηκαν κι ερημώθηκαν,
Δεν προσφέρεται πια θυσία στον Θεό.
Σκεφτείτε το ιππότες,
Ξακουστοί στα όπλα,
Και προσφέρετε τα σώματά σας σ’ εκείνον
Που για σας υψώθηκε στον σταυρό.

Όποιος τώρα πάει με τον Λουδοβίκο...

Γιατί ο υιός του Θεού, ο Δημιουργός,
Μια μέρα θα εμφανιστεί στην Έδεσσα:
Εκεί θα σωθούν οι αμαρτωλοί
Που θα κάνουν το σωστό, και για την αγάπη του
Θα πάνε να τον υπηρετήσουν στην ανάγκη του.
Και θα πάρουν εκδίκηση για χάρη του Θεού.

Όποιος τώρα πάει με τον Λουδοβίκο...

Πάμε να κατακτήσουμε τον Μωυσή
Που κείται στο όρος Σινά!
Ας μην τον αφήσουμε άλλο στα χέρια των Σαρακηνών, Ούτε τη ράβδο[footnoteRef:4] με την οποία χώρισε [4:  Η ράβδος του Μωυσή ήταν ένα από τα κειμήλια που φυλάσσονταν στο Ιερό Παλάτιο της Κωνσταντινούπολης] 

Την Ερυθρά Θάλασσα μεμιάς, 
Τότε που ο μέγας λαός τον ακολούθησε.
Στο κατόπι ήρθε ο Φαραώ:
Κι αυτός και οι δικοί του αφανίστηκαν.
Όποιος τώρα πάει με τον Λουδοβίκο...


